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 ohvat za snimanje
sa mini stativom
Ruk

vUputst   o za upotrebu

UPOZORENJE
Kako biste smanjili opasnost od požara ili električnog udara,
1) ne izlažite uređaj kiši ili vlazi.

Za korisnike u evropskim zemljama
< Napomena za korisnike u zemljama koje primenjuju EU smernice >
Ovaj proizvod je proizveden od ili u ime kompanije Sony Corporation, 1-7-1 

 

zastupniku, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 
Stuttgart, Nemačka. Za sva pitanja servisa ili garancije, molimo, obratite 
se na adrese navedene u odvojenim dokumentima koji se tiču servisa ili 
garancije.

Odlaganje dotrajale električne i elektronske opreme (pri-
menjivo u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama 
sa sistemom odvojenog prikupljanja otpada).
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaži označava da se ovaj 
proizvod ne sme odlagati kao kućni otpad. Njega treba odlo-
žiti na za tu namenu predviđenom mestu za reciklažu 

električne ili elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem starog proi-
zvoda čuvate okolinu i brinete za zdravlje svojih bližnjih. Nepravilnim 
odlaganjem proizvoda ugrožava se okolina i zdravlje ljudi. Reciklažom 
materijala pomažete u očuvanju prirodnih resursa. Za detaljne informacije 
o reciklaži ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vašu lokalnu upravu, 
odlagalište otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

mini stativom. Pre upravljanja uređajem, molimo, proči
i sačuvajte ts vo t

tajte ovo
 upu

č2) na uređaj ne postavljajte posude ispunjene te nošću, poput vaza.

đKonan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Pitanja u vezi uskla enosti proizvo-
ćda na osnovu zakonodavstva Evropske unije mogu se uputiti ovlaš enom 

ga za buduću upo rebu.t

Napomene o upotrebi
  Da biste održali stabilnost kamere, pri podešavanju ugla rukohvata ne 

stavljajte prst na upravljački panel. Držite kameru čvrsto drugom rukom 
da ne bi pala.

 
i pre upotrebe proverite da li se skroz vratio u početni položaj. Ako se nije 
u potpunosti vratio, precizno podesite ugao pomeranjem napred-nazad.

  Kada ovaj uređaj koristite kao stativ:
 − Do kraja raširite nožice i namestite ga na ravnu površinu.
 − Pre sklanjanja ruku proverite da li je kamera stabilna i da li je ovaj uređaj
u ravnoteži.

 −
tiva ili drugog pribora. Sa nekim priborom možda nećete moći da koris-
tite ovaj uređaj.

 − Nemojte da koristite ovaj uređaj na mestima gde bi mogao da se prevrne 
usled snažnog vetra, vibracija i sl.

 
  Ne ostavljajte uređaj na direktnom sunčevom svetlu, u blizini grejalice ili 

na vrlo vlažnom mestu.
  Odvojite ovaj uređaj sa kamere i ostavite ga u isporučenu vrećicu nakon 

upotrebe.
  Višak kabla učvrstite zajedno pomoću hvataljke za kabl.

 − Nemojte savijati kabl pod oštrim uglom.
 

uglom možete oštetiti Multi Terminal priključak i kameru.

Čišćenje
  Očistite ovaj uređaj mekom krpom lagano navlaženom blagim rastvorom 

deterdženta.
  Nakon upotrebe ovog uređaja na mestu izloženom morskom vetru, dobro 

ga prebrišite suvom krpom.

GP-VPT1 je rukohvat sa funkcijom daljinskog upravljanja za kamere. 
Takođe možete raširiti nožice uređaja i koristiti ih kao stativ.
  Ovaj uređaj možete koristiti za upravljanje kamerom koja ima Sony

Multi Terminal priključnicu. Međutim, ovaj uređaj možda neće biti 
kompatibilan sa svim kamerama koje imaju Sony Multi Terminal 
priključnicu. Za više informacija o kompatibilnim modelima posetite 
Sony internet stranu.

  Rukohvat koji se lako drži omogućava prirodan položaj pri snimanju. 
Daljinski upravljač možete lako da koristite i desnom i levom rukom.

  Možete snimati iz raznih uglova: visokog ugla, niskog ugla ili ugla za 
sliku u ogledalu.

  Ovaj uređaj možete da koristite kao stativ za stabilnije snimanje.
  Daljinski upravljač omogućava osnovne funkcije snimanja (snimanje 

video zapisa/fotografija, zumiranje).

Pre podešavanja ugla rukohvata pritisnite do kraja taster za podešavanje ugla

čProverite stabilnost ovog uređaja nakon priklju enja konverzioni objek-

čPazite da vam ovaj uređaj ne padne ili da ga ne polijete te nošću.

č čMulti Terminal priključak uvek priklju ujte i isklju ujte ravnim pokretom, 
čdržeći za utikač. Uklju ivanjem na silu ili uklanjanjem pod pogrešnim 

Funkcije

Tehnički podaci
Ukupna masa kamere i 
postavljenog pribora

Maksimalno 1 kg
(uključujući bateriju i drugi pribor)

Funkcije daljinskog upravljača Taster START/STOP, taster PHOTO, 
taster za zumiranje (W/T)

Dimenzije
Sa savijenim nožicama (pribl.) 45 × 132 × 68 mm (š/v/d)
Sa raširenim nožicama (pribl.) 127 mm × 96 mm × 114 mm (š/v/d)

Dužina kabla    Oko 250 mm
Opseg radne temperature    0 °C do 40 °C
Masa Oko 116 g
Isporučeni pribor Rukohvat za snimanje (1), traka za 

nošenje oko zgloba (1), hvataljka 
za kabl (1), vrećica za nošenje (1), 
komplet štampane dokumentacije

Dizajn i tehnički podaci su podložni promeni bez najave.
Proizvođač ne preuzima odgovornost za eventualne štamparske greške.

Zahvaljujemo vam na kupov ni ovog Sony rukohvata za snimanje sa i



a 

1

2 1 2 7 8 

9 

13 

12 
11 

5 
10 

14 
6 

4 
3 

4

MULTIMULTI

d

 Opis delova
1 Vijak za učvršćenje kamere
2 Klin (može se uvući, 2 klina)
3 Postolje za kameru
4 Točkić za učvršćenje kamere
5 Taster za podešavanje ugla
6 Multi Terminal priključak
7 Taster START/STOP
8 Taster PHOTO
9 Taster zuma
10 Desna nožica
11 Leva nožica
12 Rukohvat
13 Otvor za traku
14 Hvataljka za kabl

 Postavljanje kamere
Postavite bateriju i memorijsku karticu u kameru pre njenog postavljanja 
na ovaj uređaj.

Pazite da vam kamera ili ovaj uređaj ne ispadnu.

1  Čvrsto držeći ovaj uređaj i kameru, poravnajte klin za 
centriranje i vijak za učvršćenje kamere sa pripadajućim 
otvorima na donjoj strani kamere. (-1)
Napomene
  Klin za centriranje može se uvući. Uvucite ga ili izvucite zavisno od 

toga da li vaša kamera ima otvor za centriranje. Ako ima, namestite klin
u otvor. (-1-a)

  Ako kamera ima otvor za centriranje, ostavite da klin viri pa ga po-
ravnajte sa otvorom pri postavljanju kamere. Ako je klin uvučen, pre 
postavljanja kamere izvucite ga iz postolja za kameru pomoću šiljatog 
predmeta.

  Ako kamera nema otvor za centriranje, uvucite klin u postolje za 
kameru pre postavljanja kamere na postolje.

2  Lagano zategnite vijak za učvršćenje kamere okretanjem 
točkića za učvršćenje kamere i izbalansirajte pomeranjem 
postolja za kameru prema napred ili nazad.

3  Držite kameru u stabilnom položaju i učvrstite postolje 
kamere zavrtanjem točkića do kraja.

4  

Višak kabla učvrstite zajedno pomoću hvataljke za kabl. (-4)
Napomene
 

priključak gurati naopako jer time možete oštetiti sam priključak, kameru 
ili ovaj uređaj.
  Kad povezujete kabl na Multi Terminal priključnicu kamere (oblika kao u 
(d)), poravnajte oznaku  na priključku ovog uređaja sa oznakom  na
Multi Terminal priključnici kamere. Guranjem naopako okrenutog priklju-

Upotreba stativa
1  Proverite da li su nožice sasvim raširene.
2  Proverite stabilnost ovog uređaja u pravcu napred-nazad.

Ovaj uređaj može postati nestabilan pri određenim uglovima postolja 
kamere ili ako ravnotežu kamere narušava pribor, baterija i sl. U tom 
slučaju nemojte ga koristiti.

Napomene
Kad uređaj koristite kao stativ, stavite ga na ravnu površinu.

Multi Terminal priključnicu kamere.
čPriklju ite Multi Terminal priključak kabla ovog uređaja u 

čMulti Terminal priključak se mora uklju iti ravno prema gore. Nemojte 

čka možete oštetiti sam priključak ili kameru.
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 Upotreba kao rukohvata za 
snimanje 
1  

-1)
2  Ako su nožice raširene, skupite ih.
3  Provucite ruku kroz traku i držite rukohvat. (-3)

Dok držite rukohvat, drugom rukom držite kameru. Stavite prste na ruko-  
hvat kao što je prikazano na slici -3 da biste mogli da snimate stabilno.

Napomene
  Pri visokom uglu snimanja poduprite kameru drugom rukom da bi bila 

stabilnija.

 Podešavanje ugla rukohvata
Ugao rukohvata možete menjati u pomacima po desetak stepeni pritiskom 
tastera za podešavanje ugla.
1  Podesite rukohvat u željeni ugao uz pritiskanje tastera za 

podešavanje ugla do kraja .
Dok pritiskate taster za podešavanje ugla, drugom rukom držite kameru. 
Ako kameru ne budete držali čvrsto, može se nagnuti na jednu stranu.

2  Blokirajte rukohvat u uglu u kom se taster za podešavanje 
ugla vraća u početni položaj.

pomerite malo više prema napred.
Napomene
  Proverite da li se taster za podešavanje ugla sasvim vratio u početni položaj.

 Rukohvat je blokiran samo ako se taster za podešavanje ugla potpuno vratio.  
Ako je potrebno, malo podesite položaj rukohvata uz držanje kamere sve
dok se taster za podešavanje ugla sasvim ne vrati u početni položaj.

  Zavisno od kamere, ovaj uređaj može, usled podešavanja ugla, da postane
nestabilan. U tom slučaju promenite ugao rukohvata.

  Pri određenim uglovima rukohvata možda nećete moći da koristite daljin-
ski upravljač. U tom slučaju promenite ugao rukohvata.

Upotreba daljinskog upravljača
Detalje potražite u uputstvu za upotrebu svoje kamere.

Uključenje kamere
1  Uključite kameru i podesite je u režim mirovanja.
2  Na kameri izaberite režim snimanja video zapisa ili 

fotografija.
Napomene
  Ako ostavite kameru u režimu mirovanja određeno vreme, ona će se 

automatski isključiti. Za nastavak režima mirovanja ponovo uključite 
kameru.

  Ne možete upravljati kamerom preko ovog uređaja ako je prekidač na
kameri u položaju za isključenje.

Snimanje video zapisa
Pritisnite taster START/STOP.
Za prekid snimanja ponovo pritisnite taster START/STOP.

Snimanje fotografije
Lagano pritisnite i zadržite taster PHOTO da biste proverili sliku, a 
zatim pritisnite taster do kraja za snimanje.

Zumiranje
Pritisnite taster za zumiranje.
Strana T (telefoto): Približavanje objekta u kadru.
Strana W (širokougaono): Udaljavanje objekta u kadru.
Ako zadržite taster za zumiranje duže vreme, zumiranje se ubrzava.
Možete zumirati i odzumirati pomeranjem izdignutog srednjeg dela 
tastera za zumiranje napred-nazad.
Napomene
Brzina zumiranja menja se zavisno od modela kamere.

Nakon snimanja
Pritisnite taster POWER za isključenje kamere.

1  Olabavite točkić za učvršćenje kamere i uklonite kameru 
sa postolja.

2  Skupite nožice.

Nošenje ovog uređaja

Napomene
Ovaj uređaj nemojte nositi sa kamerom montiranom na njemu.

Pričvrstite traku za nošenje oko zgloba ruke u odgovara-
ćju i otvor. (

ćKoriš enje daljinskog upravljača biće lakše ako centar gravitacije 

Demontiranje video kamere

čUređaj nosite u isporu enoj vrećici.
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